V-TAC

INNOVATIVE LED LIGHTING

WEEE Number: 80133970

INSTALLATION INSTRUCTION
LED CEILING LIGHT
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BEAM | ON/OFF COLOR
MODEL | WATTS| LUMENS INPUT POWER DIMENSION
ANGLE | CYCLE |TEMPERATURE
VT-8401 | 40W 00| 2B00LM oy | 120° | >15,000 |  3IN1(CCT) AC:175-265V, 50/60Hz | 465x75mm
VT-8404 [ 40W .oon0| 2800LM oy | 120° | >15,000 | 3IN1(CCT) AC:175-265V, 50/60Hz | 388.5x75mm
VT-8405 | 40W coooo| 2800LM oy | 120° | >15,000 |  3IN1(CCT) AC:175-265V, 50/60Hz | 393x75mm
VT-8403 [ 40W oon0| 2800LM oy | 120° | >15,000 | 3IN1(CCT) AC:175-265V, 50/60Hz | 395x75mm
VT-8555 | 60W iooo| 4200LM cowy | 120° | >15,000 |  3IN1(CCT) AC:175-265V, 50/60Hz | 565x75mm
VT-8557 | 60W 00| 4200LM oy | 120° | >15,000 |  3IN1(CCT) AC:175-265V, 50/60Hz | 500x75mm
VT-8556 | 60W coos| 4200LM cowy | 120° | >15,000 |  3IN1(CCT) AC:175-265V, 50/60Hz | 493.9x75mm
VT-8503 | 60Wnoo| 4200LM oy | 120° | >15,000 |  3IN1(CCT) AC:175-265V, 50/60Hz | 498x80mm
VT-8472 | 72W iwooo| 5040LM 20 | 120° | >15,000 |  3IN1(CCT) AC:175-265V, 50/60Hz | 670x75mm
VT-8473 [ 60W wooo| 4200LM o) | 120° | >15,000 |  3IN1(CCT) AC:175-265V, 50/60Hz | 480x75mm
VT-8504 | 60W cooo| 4200LM cow | 120° | >15,000 |  3IN1(CCT) AC:175-265V, 50/60Hz | 500x85mm
VT-8402 [ 40W woo| 2800LM oy | 120° | >15,000 |  3IN1(CCT) AC:175-265V, 50/60Hz | 410x75mm
VT-8502 | 60W ccons| 4200LM cow | 120° | >15,000 |  3IN1(CCT) AC:175-265V, 50/60Hz | 510x75mm

INTRODUCTION & WARRANTY

Thank you for selecting and buying V-TAC product. V-TAC will serve you the best. Please read these
instructions carefully before starting the installation and keep this manual handy for future refer-
ence. If you have any another query, please contact our dealer or local vendor from whom you
have purchased the product. They are trained and ready to serve you at the best. The warranty is
valid for 2 years from the date of purchase. The warranty does not apply to damage caused by
incorrect installation or abnormal wear and tear. The company gives no warranty against damage
to any surface due to incorrect removal and installation of the product. The products are suitable
for 10-12 Hours Daily operation. Usage of product for 24 Hours a day would void the warranty. This
product is warranted for manufacturing defects only.

USAGE GUIDELINES / MAINTENANCE

Any maintenance work must be performed when the power supply is cut off and the product has
cooled down. Clean only with soft and dry cloths. Do not use chemical detergents. Do not cover the
product. Ensure free air access. Product may heat up to a higher temperature. Product designed
with non-replaceable light source of the LED type. Product cannot be fixed if the light source
becomes damaged. Remote control works on 2xAAA battery (not included).

ATTENTION! Do not look directly at LED light beam. Product can only be supplied by rated voltage
or voltage within the range provided. It's forbidden to use the product with damaged protective
cover. Product must not be used in unfavorable conditions, e.g. dust, water, moisture, vibrations,
explosive air atmosphere, fumes, or chemical fumes, etc. In the area of strong electromagnetic
interference, the functioning of the product may be disrupted.

WARNING:

1. Please make sure to turn off the power before starting the installation.

2. The light source of this luminaire is not replaceable, when the light source reaches its end of life
the whole luminaire should be replaced.

3. If the external flexible cable or cord of this luminaire is damaged, it shall be exclusively replaced
by the manufacturer or his service agent or a similar qualified person in order to avoid a hazard.

4. Method of attachment of the cable or cord such that any replacement can only be made by the
manufacturer, his service agent or similar qualifed person.

5. Installation must be performed by a certified person.

6. For Indoor use only

This marking indicates that this
product should not be disposed
of with other household wastes.

Caution, risk of electric shock.

MOUNTING:

Read the manual before mounting. Mounting should be performed by a qualified electrician. Exer-

cise caution. Product has a protective contact /terminal. Failure to connect the protective lead may
lead to electric shock. Mounting diagram: see pictures. Check for proper mechanical fastening and
connection to electrical power prior to first use.

INSTALLATION:

e Switch Off the Power Before Starting the Installation.

e Twist and remove the cover (Ref Image Part 2)

¢ Drill a hole in the ceiling to fix the light using screws (Ref Image Part 3)

e Connect the wires (Ref Image Part 4) before fixing the light using screws on the ceiling.
o Twist and lock the cover to the light (Ref Image Part 5)

e Switch ON the power and test the light.

INSTALLATION DIAGRAM:

[FR] INTRODUCTION & GARANTIE

Merci d'avoir choisi et acheté un produit a V-TAC. V-TAC vous offrira le meilleur. Veuillez lire attentivement ces instructions avant de
commencer l'installation et conservez ce manuel a portée de main pour référence ultérieure. Si vous avez d’autres questions, veuillez
contacter notre distributeur ou le fournisseur local auprés duquel vous avez acheté le produit. Ils sont formés et préts a vous servir au
mieux. La garantie est valable pour une période de 2 ans a compter de la date d’achat. La garantie ne s’applique pas a des dommages
causés par une installation incorrecte ou une usure anormale. La société ne donne aucune garantie pour des dommages causés a une
surface en raison d’un enlévement et d’une installation incorrects du produit. Les produits sont convenables pour une exploitation
quotidienne de 10-12 heures. L'utilisation du produit pendant 24 heures par jour annule la garantie. Ce produit est couvert par une
garantie pour des défauts de fabrication seulement.

MONTAGE: ) INSTRUCTION D'INSTALLATION

Lire les instructions avant le montage. Le montage doit e Couper Iélectricité avant de commencer I'Installation.

étre effectué par un électricien qualifié. Faire attention. Le o Tourner et enlever le couvercle (voir img Partie 2)

produit a un contact/une borne de protection. L'omission e Percer un trou dans le plafond pour fixer la lampe a I'aide de vis (Voir
de raccorder le circuit de securité peut entrainer un choc img Partie 3)

€lectrigue. Schéma de montage: voir les images S'assurer o Raccorder les fils (Voir image Partie 4) avant de fixer la lampe sur le
du serrage mécanique approprié et du raccordement & plafond & I'aide de vis.

I'alimentation électrique avant la premiére utilisation. « Tourner et verrouiller le couvercle de la lampe (Voir img Partie 5)

e Mettre sous tension et tester la lampe.

[DE] EINFUHRUNG UND GEBRAUCHSANWEISUNG

Wir danken Ihnen, dass Sie ein V-TAC ausgesucht und gekauft haben. V-TAC wird Ihnen die besten Dienste erweisen. Lesen Sie, bitte,
diese Gebrauchsanweisung vor der Montage aufmerksam durch und halten Sie sie fir Ausklinfte in der Zukunft parat. Sollten Sie
weitere Fragen haben, kontaktieren Sie, bitte, unseren lokalen Handler oderVerkaufer, von dem Sie das Produkt gekauft haben. Sie
sind ausgebildet und bereit Sie auf die bestmégliche Art und Weise zu unterstitzen. Die Gewahrleistungsfrist betragt 2 Jahre ab dem
Kaufdatum. Die Gewahrleistung bezieht sich nicht auf Schaden, die durch unsachgemaBe Montage oder ungewdhnliche Abnutzung und
VerschleiB verursacht worden sind. Das Unternehmen gewahrt keine Garantie fiir durch unsachgemaBen Produktabbau oder unsach-
gemaBe Montage entstandene Schaden an jeglichen Oberfldchen. Die Produkte sind fiir eine Nutzung von bis zu 10-12 Stunden
taglich geeignet. Eine tagliche, 24-stliindige Nutzung schlieBt die Gewéhrleistung aus. Diese Gewahrleistung gilt nur fir Herstellung-
smangel.

MONTAGE: INSTALLATIONSANFORDERUNGEN/ ANLEITUNG

Lesen Sie das Handbuch vor der Montage. Die Montage ¢ Schalten Sie die Stromversorgung aus, bevor Sie mit der Montage
sollte von einem qualifizierten Elektriker durchgefihrt beginnen. o _ o _

werden. Seien Sie vorsichtig. Das Produkt verfligt iber ehen und entfernen Sie die Abdeckung (Hinweis Bild Teil 2)

einen Schutzkontakt / Anschluss. Wenn die Schutzleitung ¢ Bohren Sie ein Loch in die Decke, um die Leuchte mit Schrauben zu
nicht angeschlossen wird, kann dies zu einem Stromschlag befestigen (Hinweis Bild Teil 3)

fuhren. Montageplan: S|ehe Bilder. Uberpriifen Sie die e SchlieBen Sie die Kabel an (Hinweis Bild Teil 4), bevor Sie die Leuchte
ordnungsgemaBe mechanische Befestigung und den mit Schrauben an der Decke befestigen.

e Drehen und verriegeln Sie die Abdeckung zu der Leuchte (Hinweis
Bild Teil 5)
¢ Schalten Sie die Stromversorgung ein und testen Sie die Leuchte.

elektrischen Anschluss vor dem ersten Gebrauch.

[BG] BbBEAEHUE U TAPAHLUMSA

Bnaropapum Bu, Yye nsbpaxrte u 3akynuxrte npoaykT Ha Bu-Tek (V-TAC). Bu-Tek (V-TAC) Lue BM NOCAYXWN NO Ha-A06pus Bb3MOXEH
HauyMH. Mona npoyeTeTe Te€3M MHCTPYKLMM BHUMATENHO Npean MHCTanaumsa n cbxpaHssanTe pbKOBOACTBOTO 3a 6baelmn cnpaBku. AKO
nMaTe Apyrv BbMPOCKU, MONIS CBbPXETE Ce C Halns AWTbP WK C MECTHUS TbProBeL, OT KOWTO CTe 3aKynwuau nNpoaykTa. Te ca obyyeHu
M ca roToBW Aa BW MOCAYXaT No Han-Aobpus HaumH. MapaHuuaTa e BanuaHa 3a Nepuoj oT 2 roAuHU cnep AataTa Ha 3aKkynyBaHe.
lapaHumaTa He ce npunara No OTHOLIEHWE Ha LWEeTU, MPUYMHEHWN NOPaAMN HEMpPaBUIEH MOHTaX UM HEObUYaMHO M3HOCBaHe.
[py>XecTBOTO He NpefoCTaBs rapaHLUmMs CpeLly LWeTK Mo KakBaTo M [a € NoBbPXHOCT Nopaan HernpaBuHOTO OTCTPaHsABaHE U MOHTaX Ha
npoaykTa. MNpoaykTuTe ca noaxoaswm 3a 10-12 yaca ekcnnoatauusa Ha AeH. EkcnnoataumsaTa Ha NpoAyKT B NpoAb/keHne Ha 24 yaca
BOAM A0 obe3cmnBaHe Ha rapaHumsaTa. [apaHumsaTa 3a TO3M NPOAYKT Ce JaBa CaMO 3a MPOU3BOACTBEHM AedeKTH.

MOHTAX: UHCTPYKLUWUUN 3A UHCTAJTALMA

MpoueTeTe MHCTPYKLMUTE NPEeAn MOHTaxa. MOHTaXbT e [lpean Aa 3ano4yHeTe MOHTaXa, U3K/YeTe efleKTpo3axpaHBaHeTo
cneaga Aa ce U3BbPLIKM OT KBanuduumpaH enekTpoTeXHUK. e bLpTETE U CBaneTe kanaka (Bx. duryparta Yact 2).

Bbaete BHuMaTenHun. MNpoayKTbT MMa 3alumMTeH e [lpobuiiTe oTBOp B TaBaHa, 3a Aa PuKcupaTe namnaTta c NOMoLLTa Ha
KOHTaKT/KkneMa. AKO 3alUTHUAT U3BoA He 6ble CBbp3aH, BMHTOBE (BX. uryparta Yact 3).

MMa ONacHOCT OT TOKOB yaap. MoHTaxHa cxema: BX. e CBbpXeTe nposBoAHMUMTE (BX. purypata Yact 4), npeam na
¢urypuTe. MNpeam NbpBOTO M3MOA3BaHe NpoBepeTe dpurkcnpaTe namnaTta Ha TaBaHa C BUHTOBETE.

NpaBUIHOTO MEXaHWYHO 3aKpernBaHe N 3axpaHBalyms e 3aBbpTeTe U 60KMpaKiTe Kanaka KbM namnaTa (Bx. durypata Yact 5)
kaben. e Bk/toyeTe enekTposaxpaHBaHETO v TecTBalTe naMnaTa.

[HR] UVOD I JAMSTVO

Hvala vam, Sto ste odabrali i kupili tvrtke Vi-Tek (V-TAC). Vi-Tek (V-TAC) ¢e vam posluZiti na najbolji mogudi nacin. Molimo, pazljivo
procitajte ove upute prije instalacije i spremite upute za buducu uporabu. Ako imate dodatnih pitanja, molimo obratite se nasempro-
davacu ili lokalnom trgovcu gdje ste kupili ovaj proizvod. Oni su osposobljeni i spremni vam pomognu na najbolji nacin. Jamstvo za
ovaj proizvod vrijedi za razdoblje od 2 godine, racunajuci od dana kupnje. Jamstvo se ne odnosi na Stetu, nastalu nepravilnom
ugradnjom ili neuobic¢ajenim habanjem. Tvrtka ne jamci za Stete koje nastanu po bilo kojoj povrsini proizvoda, zbog nepravilne
demontaZe odnosno i ugradnje proizvoda. Ovi proizvodi su prikladni za 10-12 sati rada dnevno. Uporaba proizvod 24 sata dnevno Cini
ovo jamstvo nevazece. Jamstvo za ovaj proizvod dano je samo za nedostatke koji su nastali samo tijekom njegove proizvodnje.

UGRADNJA: UPUTE ZA UGRADNJU
Prije ugradnje, molimo pazljivo procitajte upute. Ugradnju e Prije pocetka ugradnje, molimo iskljucite napajanje.
mora izvesti strucan elektricar. Budite oprezni. Proizvod e Okrenite i uklonite poklopac (pogledajte sliku-Dio 2).

ima zastitni kontakt / rednu klemu. Ako zastitni prikljucak e Izbusite rupu na stropu kako biste svjetiljku pricvrstili vijcima
ne bude spojen, postoji opasnost od kratkog spoja. Shema (pogledajte sliku-Dio 3).

za ugradnju: pogledajte slike. Prije prve uporabe, molimo * Spojite zice (pogledajte sliku-Dio 4) prije nego Sto vijcima pricvrstite
provjerite dali je izvrseno ispravno mehanicko pric¢vrséivan-  svjetiljku na strop.
je i kabel za napajanje. * Okrenite i blokirajte poklopac na svijetiljci (pogledajte sliku-Dio 5)

o Ukljucite napajanje i probajte dali svjetiljka koju ste ugradili
funkcionira pravilno.

[PT] INTRODUCAO E GARANTIA

Agradecemos que escolheu e adquiriu o produto da V-TAC. A V-TAC ira servir-lhe da melhor maneira possivel. Por favor, leia atentam-
ente estas instrugdes antes da instalagdo e mantenha este manual para referéncia no futuro. Se tiver outras duvidas, entre em
contacto com o nosso revendedor ou comerciante local de quem adquiriu o produto. Eles sdo formados e estdo prontos para lhe
serem Uteis da melhor maneira possivel. A garantia € valida por um periodo de 2 anos a partir da data de compra. A garantia ndo se
aplica a danos causados devido a uma instalagdo incorrecta ou desgaste invulgar. A empresa ndo da nenhuma garantia por danos de
qualquer superficie devido a inadequada remogéo e instalacdo do produto. Os produtos sdo apropriados para exploragdo durante
10-12 horas por dia. A exploragdo do produto durante 24 horas leva a invalidagdo da garantia. Este produto tem uma garantia apenas
para defeitos de fabricagao.

INSTALACAO: _ . . INSTRUCOES DE INSTALACAO

Leia as instrucGes antes da instalagdo. A instalacdo deve ¢ Antes de comecar a instalacdo, desligue a fonte de alimentag&o.

ser realizada por um eletricista qualificado. Tenha cuidado.  + Gire e remova a tampa (veja a figura Parte 2).

O produto tem uma tomada/terminal com protegdo. Se a e Faga um furo no teto para fixar a ldmpada com a ajuda de parafusos
saida de seguranga ndo estiver I|g~ada, existe um risco de (veja a figura Parte 3).

choque elétrico. Plano de instalagdo: veja as figuras. Antes o | jgue os fios (ver Figura 4) antes de fixar a ldmpada no teto com os
da primeira utilizagao, verifique a fixagdo mecanica parafusos.

adequada e o cabo de alimentag&o. ¢ Gire e trave a tampa na lampada (veja a figura Parte 5)

e Ligue a fonte de alimentagao e teste a lampada.

[ES] INTRODUCCION Y GARANTIA
Le agradecemos que ha elegido y adquirido la V-TAC. V-TAC le servira del mejor modo posible. Pedimos que antes de comenzar la
instalacion lea atentamente las presentes instrucciones y las guarde en un lugar adecuado para consultas préximas. En caso de dudas
0 preguntas, péngase, por favor, en contacto con el representante o suministrador mas cercano de quien ha comprado el producto. El
sera debidamente instruido y dispuesto para atenderle de la mejor manera posible. La garantia tendra una duracion de 2 afios,
contados a partir de la fecha de la compra. La garantia no sera aplicable a dafios ocasionados por instalacion incorrecta o gasto
inhabitual. La empresa no otorgara garantia para dafos de superficies de cualquier tipo generados por su eliminacion e instalacion
incorrectas. Los productos tendran explotacion adecuada durante unas 10-12 horas diarias. La explotacién de 24 horas diarias llevara
a la anulacion de la garantia. La garantia cubrira solo defectos de produccion de fabrica.

INSTALACION: INSTRUCCIONES DE INSTALACION

Lea las instrucciones antes de la instalacion. La instalacion * Antes de empezar la instalacién, desconecte la fuente de

debe ser realizada por un electricista calificado. Tenga alimentacion.

cuidado El producto tiene un contacto de protector/clema. e Gire y retire la tapa (ver figura 2).

Si el terminal de proteccion no estd conectado, existe e Taladre un orificio en el techo para fijar la lampara con tornillos (ver
riesgo de descarga eléctrica. Esquema de instalacién: ver figura 3).

figuras. Compruebe la fijacién mecanica correcta y el cable ¢ Conecte los cables (ver figura 4) antes de fijar la lampara al techo
de alimentacién antes del primer uso. mediante los tornillos.

¢ Gire y bloquee la tapa de la lampara (ver figura 5)
e Encienda la fuente de alimentacién y pruebe la ldampara.

[HU] BEVEZETES ES GARANCIA

K6szonjuk, hogy valasztotta és megvasarolta a V-TAC terméket. V-TAC nyujtja Onnek a legjobb szolgaltatast Kérjuk, a szerelés el6tt
figyelmesen olvassa el ezeket az utasitasokat és ovja ezt a ke2|konyvet késbbbi hasznalatra. Ha tovabbl kérdései vannak, kérjlk,
forduljon forgalmaZOJahoz vagy helyi eladOJahoz akitdl megvasarolta a terméket. Ok képzettek és készek a legjobb szolgalatra A
jotallas a vasarlas napJatoI szamitva 2 évig ervenyes A garancia nem vonatkozik a helytelen szerelés vagy az abnormalls kopas
okozta karokra. A cég nem vallal semmilyen garanciat a felllet kdrosoddsaért, a termék helytelen eltdvolitadsaért és szereléséért. A
termékek 10-12 6ras napi Gzemeltetésre alkalmasak. A termék napi 24 6ras felhasznalasa érvényteleniti a garanciat. Ez a termék
garanciaja csak a gyartasi hibakra vonatkozik.

SZERELES: FELSZ ERELESI UTASITAS

A szerelés el6tt olvassa el a kézikonyyet. A szerelést csak e Kapcsolja ki a tapellatast a szerelés megkezdése elott.

szakositott villanyszerel6 végezheti. Ovatos legyen. A * Csavarja le és vegye le a fedelet (lasd az ébrét,lz. rlész)

termék véddérintkezbvel / csatlakozoval rendelkezik. A e Furjon lyukat a mennyezetbe, hogy rogzitse a lampat csavarokkal
védBvezeték bekdtésének elmulasztasa dramiitést okozhat. (ladsd az abrat, 3. rész)

Szerelési rajz: lasd az abrakat. Ellendrizze a megfelel6 * Kisse a vezetékeket (lasd az abrat, 4. rész), miel6tt régzitené a
mechanikai rogzitést és az elektromos csatlakoztatast az ldampat a mennyezeten csavarokkal.

els6 hasznalat el6tt. * Csavarja le és r092|tse a fedelet a lampahoz (Iasd az abrat, 5. rész)

e Kapcsolja be az aramellatast és tesztelje a lampat.

[IT] INTRODUZIONE E GARANZIA

Grazie per aver scelto e acquistato il prodotto della V-TAC. La V-TAC Le servira nel miglior modo possibile. Si prega di leggere
attentamente queste istruzioni prima di iniziare l'installazione e di conservare questo manuale a portata di mano per riferimenti futuri.
In caso di qualunque altra domanda si prega di contattare il nostro rivenditore o il distributore locale da chi € stato acquistato il
prodotto. Loro sono addestrati e pronti a servirla nel miglior modo possibile. La garanzia & valida per 2 anni dalla data d’acquisto. La
garanzia non si applica ai danni provocati dall’installazione errata o dall’'usura anomala. L'azienda non fornisce alcuna garanzia per
danni a qualsiasi superficie a causa della rimozione e dell’installazione errata del prodotto. I prodotti sono adatti per 10-12 ore di
funzionamento quotidiano. L'utilizzo del prodotto per 24 ore al giorno annulla la garanzia. La garanzia di questo prodotto & valida
soltanto per difetti di fabbricazione.

INSTALLAZIONE: ISTRUZIONI PER L'INSTALLAZIONE

Leggere il manuale prima del montaggio. Il montaggio e Prima di iniziare I'installazione, scollegare |'alimentazione.

deve essere eseguito da un elettricista qualificato. Fare e Ruotare e rimuovere il coperchio (vedi la figura Parte 2)
attenzione. Il prodotto ha un contatto/terminale protettivo. e Eseguire un foro nel soffitto per fissare la lampada usando le viti
Se il terminale di protezione non & collegato, esiste il (vedi la figura Parte 3)

rischio di scosse elettriche. Per la schema di installazione: e Collegare i fili (vedi la figura Parte 4) prima di fissare la lampada
vedi le figure. Verificare il corretto fissaggio meccanico e il usando le viti.

collegamento all'alimentazione elettrica prima di usare per e Ruotare e bloccare il coperchio alla lampada (vedi la figura Parte 5)
la prima volta. e Collegare I'alimentazione e testare la lampada.

[PL] WSTEP I GWARANCJAD

Z|Qku1emy za wybor i zakup produktu V-TAC. V-TAC bedzie Ci stuzyt najlepiej. Prosze przeczytac te instrukcje uwaznie przed przystapi-
eniem do zainstalowania i zachowac ja do uzytku w przysztosci. Jesli masz Jakles pytania, prosze skontaktowac sie z naszym Przedst-
awicielem lub z dystrybutorem, od ktérego kupites produkt. Oni sa przeszkoleni i gotowi udzieli¢ Ci pomocy. Gwarancja wazna jest 2
lata od zakupu. Gwarancja nie obejmuje uszkodzen wynikajacych z niewtasciwego zainstalowania lub nadzwyczajnego zuzycia. Spotka
nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne szkody spowodowane na powierzchniach podczas instalacji lub deinstalacji. taczny czas
Swiecenia opraw w ciggu doby nie moze przekroczy¢ 10-12 godzin, 24-godzinna eksploatacja produktu prowadzi do uniewaznienia
gwarancji. Gwarancja obejmuje jedynie wady powstate z przyczyn tkwigcych w produkcie.

MONTAZ: INSTRUKCJA INSTALACII

Prosze przeczytac instrukcje przed rozpoczeciem montazu. e Przed przystgpieniem do montazu nalezy wy%qczyc zasilanie.

Montaz powinien zostac wykonany przez wykwalifikowane- o Odkrec i zdejmij pokrywe (patrz rys. Czesc 2).

go elektryka. Zachowaj ostroznos¢. Ten wyréb ma styk . WyW|erc otwor w suficie, aby przymocowac oprawe os$wietleniowa za
ochronny / zacisk. Nie podtaczenie przewodu ochronnego pomocaq $rub(patrz rys. Czesc 3).

moze spowodowac porazenie pradem. Schemat e Przed przymocowaniem lampy do sufitu za pomocg $rub, podtacz

montazowy: patrz rysunki. Przed pierwszym uzyciem przewody (patrz rys. Czesc 4).
sprawdz, czy zamocowanie mechaniczne i podtaczenie do e Przykrec i zablokuj pokrywe do lampy (patrz rys. Czesc 5).
zasilania elektrycznego zostaty wykonane prawidtowo. o Wiacz zasilanie i sprawdz lampe.

[EL] EIZATQrH - EFTYHZH

2ag suxaplmoupa yla To oTI aru)\aEaTe Kai ayopaoaTa TO npoidv NG BI-TAK(V-TAC). H BI-TAK (V-TAC) 6a oag sEunnpaTnca HE TOV
Ka)\UTspo 6uvcrro Tpono I‘IopaKo)\oups va 6|aBaoaTs I'IpOOEKTIKCI TIG 0dnyieg pag npoTou TOI'IOBETr]OETE Kal d1aTnNPROTE TIG oﬁnyleq yia mn
METENEITA EVNUEPWON 0AG. AV EXETE AAAG EPWTANATA KAl ANOpIieG, NAPAKAAOUNE va EABETE OE ENAGN HE TOV NPOUNBEUTR HAG I LE TOV
z—:yxwplo spnopo ano ToV onoio ayopaoaTa TO np0|0v AUTOI EKI'IGIBEUTI’]KOV KaTa)\)\n)\a Kai EIVGI npdbupol va oag EEunnpsTncouv ME TOV
KaAUTEPO TPOMNO. H gyyunon I0XUEl yia nepiodo 2 ET®V and Tnv nuepopnvia tng ayopoq H ayyuncn dev epappoleTal o NEPINTWAON NMOU
npOK)\neouv anlsq eEaitiag AdBog Tonoesmonq n acuvn@w‘rnq cpeopaq H ETOIpEIG Ogv napsxal syyunon yia Cnplsq (013
onoménnmasnupavaa sE,amaq TIG )\aeoq anopaKpuvonq n Tonoesmonq TOU npomvmq Ta npmovm gival KaTa)\)\n)\a yia xpnon 10-12
wpwv ™mv nuépa. H xpnon Tou npoidvTog EI'II 24 MPEG €XEI WG ANOTEAECHA TNV AKUPWON TNG eyyunong. H gyyunon Tou npoiovTog
apopd POVO Ta EAATTWHATA TNG NAPAYWYNG.

TOMOGETHZH: OAHrIEZ N'TA THN TONO®GETHZH
AiaBaote I'IpOOSKTIKCI TIG 0dnyieg NpIv TNV TonoesTnon H * MpoToU apxioeTe TNV TonoBETNON, dIAKOWTE ™mv n)\EKTp050Tr]O'I‘]
TONoBETNON Npénel va npayuatonoinBei ano e&eidikeupévo * 3aBbpTeTe n cBaneTe kanaka (deg TNV Aneikovion, Mepog 2).

* AIGTPUNAOTE £va Avolypa oTnV 0poPr, yia va OTNPIEETE TN AAuna pe
™ Bor]esm TV BIdwvV (deg TNV Ansn(owon, Mapoq 3).

NAekTpoAOyo. Na npooéxeTe. To np0|ov d1aBETEl
NPOCTATEUTIKO B1AKONTN. Z€ NEPINTWON Mo N

|'|p00TC|TEUT|K|'] aﬁoaoq dev £xel auvdeBei, undpxel o e SUVOEOTE TOUG aywyoug (deg mv Angikovion, MEpog 4), npoTtou
K|v6uvoq NAEKTPOCOK. anpa ™mg TonoesTncnq o} TIG OTI]DI'E,ETS Tn Adpna otnv 0poPn HE TIG Bideg. ) )
anleowoaq Mpiv TN NpwTN xpnon, eNEYETE ™ owoTn e ['UpioTE KAl HNAOKAPETE TO KANAKI NPOG TN Aduna (d&g TNV Aneikovion,
MNnxavikn oThpiEn kar 1o kKaAwdio TNG TPoPodoTNONG. Mepog 5)

e AvoIETE TNV NAEKTPOSOTNON Kal EAEYETE TN Aduna.

[RO] INTRODUCERE, GARANTIA

Va multumim ca ati ales si v-ati cumparat acest produs de V-TAC. V-TAC va va fi de un mare folos, utilizandu-I in modul cel mai
potrivit posibil. Va rugam sa cititi .aceste instructiuni cu atentie, inainte sa incepeti instalarea, si pastrati-le pentru ca s-ar putea sa fie
necesar sa le recititi. Daca aveti si alte intrebari, luati legatura cu dealer-ul nostru sau cu comerciantul de la care v-ati achizitionat
produsul. Acestia sunt bine instruiti si intotdeauna sunt disponibili sd va serveasca in modul cel mai bun posibil. Garantia este valabila
pe un termen de 2 ani din data achizitionarii produsului. Garantia insa nu se aplica cu privire la daunele cauzate de instalare
incorecta sau care rezultd din uzura anormala de utilizare. Societatea nu acorda garantie pentru daune produse pe suprafete,
indiferent de tipul acestora, care se datoreaza indepartarii sau montarii incorecte a produsului. Aceste produse sunt potrivite pentru
exploatare continua timp de 10-12 ore pe zi. Exploatarea produsului timp de 24 de ore fara intrerupere, poate duce la pierderea
garantiei. Pentru acest produs, garantia se acorda numai pentru defecte de fabricatie.

MONTAREA: INSTRUCTIUNI DE INSTALARE

Cititi instructiunile inainte s3 incepeti montajul. Montajul ¢ [nainte sa mcepegl montarea produsului, deconectati alimentarea cu
trebuie ficut de citre un electrician calificat/autorizat. Fiti ~ €nergie electrica.

atenti! Acest produs este previzut cu contact/clem3 de * Scoateti capacul prin rotire (vezi figura - Partea 2). )
protectie. Daca capatul de protectie nu este conectat, e Faceti in tavan un orificiu ca sa fixati lampa cu ajutorul suruburilor

existd riscul & apard un soc electric. Schema de montare: (vezi figura - Partea 3). - © e
vezi figurile. Inainte de prima utilizare a Iampu verificati e Conectati cablurile (vezi figura - Partea 4), inainte sa fixati lampa pe

daci este corect realizats fixarea mecanics si a cablului de  t@van cu ajutorul suruburilor. v . . v
alimentare o Rotiti capacul lampii pana cand blocheaza, ceea ce inseamna ca e

prins bine de lampa (vezi figura - Partea 5)
e Conectati alimentarea cu electricitate si incercati daca se va aprinde
lampa.

[CZ] UVOD A ZARUKA

Dékujeme, Ze jste si vybrali a koupili vyrobek firmy V-TEK (V-TAC). V-TEK (V-TAC) vam nabizi ty nejlepsi vyrobky. Pfed zahajenim
instalace si prosim peclivé prectéte tyto pokyny a uschovejte si tento navod pro budouci pouziti. Pokud mate dalsi dotazy, obratte se
na naseho prodejce nebo mistniho obchodniho zastupce, od kterého jste vyrobek zakoupili. Oni jsou vyskolem a jsou vam k dispozici
pro vsechny vase potreby Zaruka je platna po dobu 2 let od data zakoupeni. Zaruka se nevztahuje na Skody zpusobene nespravnou
instalaci nebo atypickym opotfebenim. Spolecnost neposkthJe zaruku na poskozeni na Jakemkoll povrchu kvili neodbornému
odstranéni a instalaci vyrobku. Vyrobky jsou vhodné pro 10-12 hodin kazdodenni vyuzivani. Pouzivani vyrobku béhem 24 hodin denné
rusi platnost zaruky. Vyrobek ma zaruku pouze pro vyrobni vady.

MONTAZ: POKYNY K MONTAZI

Y fvio v v T ‘y o Pfed zahajenim montaze vypnete napa;enl
Pred montazi si prectéte pfirucku. Montaz musi byt N
provedena kvalifikovanym elektrikafem. Budte opatrni. * Otocte a odstrarite kryt (viz obrazek Cast 2).

Vyrobek ma ochranny kontakt/svorku. Jestli nebude &a\/sy;vgge]te otvor do stropu pro upevnéni lampy pomoci $roubl (viz obr.

ochranny vyvod pfipojen, hrozi nebezpeci tUrazu
elektrickym proudem. Montazni schéma: viz obrazky. Pred ;oPr::gg?tstel—S/Snglce (viz obr. Cast 4) pFed upevnénim lampy ke stropé

prvnim pouzitim zkontrolujte spravné mechanické upevnéni gtocte a zablokujte kryt k lampé (viz obrazek Cast 5).
a pripojeni k elektricke siti. e Zapnéte napajeni a otestujte lampu.

In case of any query/issue with the product, please reach out to us at: support@v-tac.eu
For More products range, inquiry please contact our distributor or nearest dealers.
V-TAC EUROPE LTD. Bulgaria, Plovdiv 4000, bul.L.Karavelow 9B



